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(toliau vadinamas - Tiekéju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi 2022-12-28 preliminariosios sutarties dél vaistiniy uzsakymy per CPO LT elektroninj katalogg (vieSojo pirkimo

numeris 589078) nuostatomis sudarome $ia sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos sgvokos:

1.2. Centriné perkanéioji organizacija (CPO LT) — VieSoji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras kity perkancigjy
organizacijy naudai;

1.3. Elektroninis katalogas — CPO LT priklausanti informaciné sistema, kurioje vykdomi uzsakymai. Intemeto adresas http://www.cpo.lt;

1.4. Prekeé (-¢s) — Tiekéjo pagal Pirkimo sutartj tickiamos prekés;

1.5. Preliminarioji sutartis — sudaryta sutartis tarp CPO LT ir Tiekéjo dél vaistiniy preparaty uzsakymy per CPO LT elektronini kataloga, kuri nustato salygas,

taikomas Pirkimo sutartims, sudarytoms Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tickéjas isiparcigoja Uzsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o UZsakovas isipareigoja priimti tinkamai pristatytas

Prekes ir sumokeéti uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyta terming UZsakovo nurodytu adresu (-ais);

3.1.2. Uztikrinti, kad tickiamos Prekés atitikty visus, su jy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;

3.1.3. Uztikrinti, kad tickiamos Prekés biity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta Prekiy technine specifikacijg, Prekés registruotoja,bei
Prekeés pavadinima;

3.1.4. Uztikrinti Prekiy pasiiila visa Pirkimo sutartics galiojimo laikotarpi;

3.1.5. Be rastigko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutart] prisiimty isipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.6. Laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy, neatskleisti tretiesiems asenims jokios informacijos, gautos vykdant Pirkimo
sutartj, issyrus tiek, kiek tai reikalinga Pirkimo sutarties vykdymui, taiop pat neneaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny
poreikiams.

3.1.7. Uzsakovo pra§ymu pateikti duomenis, pagrindziandius taikoma pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifa.

3.1.8. Sudarius Pirkimo sutart, tatiau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tickéjas isipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu
7inomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

3.1.9. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padétics metu ar kai Lictuvos Respublikos Vyriausybe, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bati
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésmg nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél Viesyjy pirkimy istatymo 45
straipsnj 2! dalies 3 nuostatos taikymo, uZtikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés $alis néra i$ valstybiy ar teritorijy, nurodyty

Viesuju pirkimy istatymo 45 straipsnj 2! dalies 3 punkte.

3.1.10. Uzsakovui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuo&iy kilmés Salis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesujy pirkimy

istatymo 45 straipsnj 2! dalies 3 punkte, kai §ios pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé,
ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra

priémusi sprendima dél $ios nuostatos taikymo.
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3.2. Tiekéjas turi teis¢:

~3.2.1. Gauti visa informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.2.2. Sutartiniy isipareigojimy vykdymui pasitelkti $iuos subtiekéjus:

3.2.2.1. savo Pasiiilyme nurodytus subtiekéjus, kuriais tickéjas remési kvalifikacijai atitikti: nepasitelkiami.

3.2.2.2. kitus iki Pirkimo sutarties sudarymo Tiekéjui Zinomus subtiekejus: nepasitelkiami.

3.2.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti Uzsakovo pratesti Prekiy pristatymo terming.

3.2.4. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojangiuose teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

3.3. Uisakovas jsipareigoja:

3.3.1. Sudaryti visas nuo UZsakovo priklausancias biitinas salygas Tiekeéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.3.2. Per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maZiau kaip 70% kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety;

3.3.3. Priimdamas Prekes jas patikrinti ir isitikinti, kad pristatomos Prekes atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus;

3.3.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.4. Uzsakovas turi teisg:

3.4.1. Nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

3.4.2. Pragyti Tiekéjo pateikti duomenis, pagrindZiancius taikoma pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifa;

3.4.3. Pragyti Tiekéjo pateikti visus Prekiu atitikima Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindZiancius dokumentus;
3.4.4 Be atskiro Saliy susitarimo jsigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, taiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevir§ijant 10 (desimt) procenty
pradinés Pirkimo sutarties vertés;

3.4.5 Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtickéjais;

3.4.6 Ussakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojantiuose teisés aktuose nustatytas teises ir pareigas.

3.4.7 Prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliu) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.9 ir 3.1.10.
reikalavimams.

3.4.8 Nusta&ius, kad Prekés (ju sudétinés dalys, kai taikoma — pakuotés) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.9 ir 3.1.10. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti

Prekes i atitinkancias

4. Prekiy uzsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (cl. pastu, clektronine uzsakymo sistema). Atskirame Prekiy uzsakyme turi biiti

nurodomas Prekiy kickis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo victos adresas (-ai), Pirkimo sutartics numeris.

4.2. Prekiy pristatymo terminas: 5 d.d. nuo atskiro Prekiy uzsakymo gavimo dienos.

4.3. Prekiy pristatymo vieta: Antakalnio g. 57, Vilnius, LT-10207.

4.4. Tiekéjas pristato Prekes Uzsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutarciy salygas ,,Incoterms®. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).
4.5. ki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.6. Prekés turi biiti pristatomos nepazeistoje gamintojo pakuotéje. Prekés pakuotés ir jos zenklinimo informacija privalo atitikti Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2007 m. liepos 10 d. jsakymu Nr. V-596 (aktualia redakcija) patvirtinto vaistiniy preparaty pakuotés zenklinimo ir pakuotés lapelio
reikalavimy apraso reikalavimus. Jei pristatomas lygiagregiai importuojamas vaistinis preparatas, pakuotés Zenklinimo informacija turi atitikti Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2007 m. kovo 30 d. jsakymu Nr. V-228 (aktualia redakcija) patvirtinto lygiagretiai importuojamy vaistiniy preparaty
pakuotés Zenklinimo ir pakuotés lapelio reikalavimy aprago reikalavimus.

4.7. Tiekéjas pasirlipina, kad Prekés buity pristatytos i priémimo vieta, suderinus su UZsakovu, o U#sakovas pasirlipina, kad Prekes buity patikrintos,

jsitikinta jy tinkamumu ir {formintas Prekiy pri¢émimas.

4.8. Uzsakovas pasirago priémimo-perdavimo aktg (ar kita priémima-perdavima patvirtinanti dokumenta, pvz. saskaita faktiira) ne véliau kaip per S darbo
dienas nuo Prekiy pristatymo dienos arba per §j terming nurodyti pristatyty Prekiy triikumus Tiekéjui. jei Prekés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra
tinkamai pristatytos. $io dokumento pasiraSymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. Uzsakovas pasirasydamas priémimo-perdavimo akta
garantuoja, kad priima tinkama Prekiy kicki ir Prekés atitinka Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija, Prekés registruotoja bei Prekés
pavadinima.

4.9. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito lygiaverdio dokumento) pasira§ymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka Uzsakovui. Priémimo-perdavimo akto
pasiradymo (kai jis pasiraSytas abicju Saliy) momentas laikomas Prekes pristatymo momentu.

4.10. Jei atsiranda Zemiau nurodytos priezastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa ncimanomas, Tiekéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo
minéty priezaséiy atsiradimo dienos, gali paprasyti pratesti Prekiy pristatymo termina:

4.10.1. Kai Uzsakovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.10.2. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu.

4.11. Terminas gali biiti pratestas iki nebeliks 4.10 punkte nurodyty priezas¢iu.

4.12. Atskiro uzsakymo pagal Pirkimo sutartj verté negali biiti mazesné nei 100 be PVM eury. Jei visa sutarties verté 100 be PVM eury arba maZesné,

Uzsakovas privalo uzsakyti visas sutartyje esantias prekes.

PIRKIMAS NR. CPO318525 Puslapis 2




5. Kaina ir atsiskaitymo s3lygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis, kurios pradiné vert¢ yra lygi Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo pasitilyty Siy
Prekiy kainy sandaugy sumai be PVM.
5.2. ] Prekeés kaing (jkainj) yra jskaiciuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendinimui reikalingos i§laidos, jskaitant Prekiy pristatymo i§laidas
bei mokescius.
5.3. Tiekéjas Prekéms taiko toki PVM tarifs, koks Pirkimo sutarties priede nurodytoms Prekéms yra taikomas pagal Lictuvos Respublikoje galiojancius teisés
aktus.
5.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes UZsakovas atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakttros pateikimo apmokéjimui
dienos. Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 treciyju $aliy, gali biiti pratesti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai
negali virdyti 60 (SesiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis
Tiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinanéius apie finansavimo i8 treCiyjy Saliy vélavima.

5.5. Prekés kaina (jkainis) keitiama tik pasikeitus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo
isigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

5.6. Bet kuri Pirkimo sutarties Salis Pirkimo sutarties galiojimo metu turi teisg inicijuoti Pirkimo sutartyje numatyty jkainiy perskaitiavima (keitimg) ne anksciau
kaip po 3 (triju) ménesiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §i punkta
dienos) jeigu (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 5.6.3. punkte, virsija 4 procentus. Atlikdamos perskaiciavima
Salys vadovaujasi Lictuvos Statistikos Departamento vie3ai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salics
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iduoto dokumento ar patvirtinimo:

5.6.1. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reik§mg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokyti (k), perskaiciuotus jkainius, perskaiCiuotg prading Pirkimo sutarties vertg.

5.6.2. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy perskai&iavimo.

5.6.3. Nauji jkainiai apskaiCiuojami pagal formulg:

Al=A+(k/100x A), kur

A — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).

A1 — perskaiCiuotas (pakeistas) {kainis (Eur be PVM)

k — Pagal (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indcksa apskaiCiuotas (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy pokytis apskaiciuotas (0611 Farmacijos
gaminiai) vartotojy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik§mé skaiciuojama pagal formulg: k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 —

100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo i§siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indeksas
Ind(pradzia) — laikotarpio pradZios datos (ménesio) (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskai€iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiCiavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.6.4. Skaitiavimams indeksy reik§més imamos §eSiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiGiuotas
tkainis ,,A1“ nurodomas iki $e$iy skaitmeny po kablelio.

5.6.5. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaitiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiiavimas.

5.6.6. Susitarimas dél kainos perskaiciavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo pra§ymo perskaiciuoti jkainj gavimo dienos.

5.7. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokéta ne didesnémis nei $iy Prekiy atskiro uZsakymo dieng
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis §iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

5.8. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
faktry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy
sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan&ios
clektroninés saskaitos faktliros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis. UzZsakovas elcktronines saskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis, i§skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus
atvejus.

5.9. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés jgyvendinamos $ia tvarka:

5.9.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praS§yma Uzsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir
Tiekéjo sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju.. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus

reikalavimus;
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5.9.2. Subtiekeéjas, pries pateikdamas saskaita faktiira UZzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo irasyta

sgskaita faktlirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
sgskaitas fakturas atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas, iraSydamas ir
pateikdamas saskaitas faktiras UZsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity faktiiry

sumy;

5.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui;

5.9.4. Atsiskaitymai su subtickéju atlickami tri§al¢je sutartyjc nurodytomis kainomis;

5.9.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§
Uzsakova tenka Tickéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo saskaita;

5.9.6. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos faktiiros pateikimo Uzsakovui. Siame punkte
nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i§ tre¢iyjy $aliy, gali biiti pratesti, taciau bet kokiu atveju $ie terminai negali viryti 60
(Sesiasde$imt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus,
patvirtinandius apie finansavimo i§ tre¢iyjy Saliy vélavima.

5.10. Avansiniai mokéjimai néra numatyti

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lictuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus {sipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

6.2. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, Tiekéjas isipareigoja UZsakovui mokéti 0,05
procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

6.3. Pirkimo sutartj ar jos dali nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tickéjas sumoka Uzsakovui 10 (deSimties) procenty baudg
nuo nepristatyty Prekiy vertés.

6.4. Pirkimo sutarties ar jos dalies nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma iki Pirkimo sutarties/Pirkimo sutarties dalies nutraukimo.

6.5. Uzsakovas turi teisg priskai¢iuoty netesyby suma maZinti savo piniging prievolg Tické&jui.

6.6. Jei ne dél Tickéjo kaltés UzZsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uZ tinkamas Prekes pagal patcikta saskaita faktiira, Tickéjo reikalavimu
Uzsakovas isipareigoja mokéti 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uZ kiekvieng saskaitos faktiiros apmokéjimo termino
praleidimo dieng.

6.7. Pirkimo sutarties 3.1.2.-3.1.4. punktuose nurodyty sutartiniy isipareigojimy dél kickvienos Prekés atskirai nevykdymas ilgiau kaip 20 darbo dieny yra
laikomas esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu.

6.8. UZsakovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maZiau kaip 70% kickvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos
Prekeés vienety ir Salims nepratesus Pirkimo sutarties galiojimo, UZsakovas sumoka 10 (desimties) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydzio bauda,
isskyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba esant 10.4 punkte nustatytoms aplinkybéms arba abipusiu Saliy susitarimu.

6.9. Pirkimo sutartj nutraukus dél vienos Salies sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, kita Salis gali reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. Asmens duomeny apsauga

7.1. Vykdydamos Pirkimo sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy

‘atstovq, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Pirkimo sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai

informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Pirkimo sutaréiai vykdyti, apie tai, kad juy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Pirkimo sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Pirkimo sutarciai su Salimis vykdyti ir

iSvardyti Pirkimo sutartyje, yra supaZindinti su Pirkimo sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

8. Force Majeure

8.1. Né viena Pikrimo sutartics Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdancia savo siparcigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei

isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobadi, galima trukmg ir tikéting poveikj.

8.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (de$imt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti
Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus §iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.
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9. Pirkimo sutardiai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

9.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

9.2. Visus Uzsakovo ir Tiekéjo ginéus, kylangius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Ginco pradzia laikoma rasto, pateikto
pastu, faksu ar asmeniskai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame i§déstoma ginco esmé, jteikimo data.

9.3. Jei gindo negalima isspresti derybomis per maksimaly 20 (dvidesimties) darbo dieny laikotarpi nuo dienos, kai gindas buvo pateiktas sprendimui, gincas

perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.

10. Pirkimo sutarties pakeitimai

10.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biti keigiama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei
taikoma), taip pat VieSyjy pirkimy istatyme nustatytais pagrindais.

10.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediros, gali biiti kei&iama, kai Uzsakovui atsiranda poreikis isigyti Pirkimo
sutarties priede nurodyty Prekiy papildoma kieki nevir§ijant 10 (de8imt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. Uz papildomai isigyjamas Pirkimo

sutarties priede nurodytas Prekes bus apmokéta pagal Siame priede nurodytas Prekiu kainas.

10.3. Pirkimo sutartyje nurodytas Prekés tiekimo terminas gali biiti kei¢iamas Saliy susitartam laikotarpiui ar visai Pirkimo sutarties trukmei, atsiradus Pirkimo
sutarties 4.10 ir 10.8 punkte nurodytoms aplinkybéms.

10.4. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausandiy priezaséiy Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés tiekimas i Lietuvos Respublika yra sutrikgs arba nutrauktas (tai
nurodyta Valstybinés vaisty kontrolés tarnybos prie Lictuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos (toliau — VVKT) oficialiai skelbiamoje informacijoje), ji
$aliy susitarimu nutraukimo ar sutrikimo laikotarpiui gali biiti kei¢iama tik i Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacijg atitinkancia Preke
nedidinant Pirkimo sutartyje nurodytos kainos be PVM, tokios Prekés nesant — i neregistruota vaistinj preparata ar vardini vaistini preparata, ar vaistini
preparata, atitinkanti vardinio vaistinio preparato savoka, kai néra galimybés vaistini preparata pakeisti kitu registruotu vaistiniu preparatu, atitinkanciu
registracijos salygas. Jei tokios alternatyvos néra ar Uzsakovui netinka neregistruotas Prekés analogas, Tiekéjas gali sitilyti Uzsakovui nutraukti Pirkimo
sutarties priede nurodytos Prekés tiekima, kaip jrodyma pateikdamas iSrasa i$ VVKT apie tokios alternatyvos nebuvima.

10.5. Pirkimo Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keiciangiojo ar naujai pasitelkiamo
subtiekéjo kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties uzduoties jvykdymui, keidiantysis subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy (taikoma

3.2.2.1 p. nurodyty subtiekéju atveju).

10.6. Apic keitiamus ir/ar naujai pasitclkiamus subtickéjus Tickéjas turi informuoti UZsakova rastu nurodant subtickéjo keitimo pricZastis ir pateikiant
kvalifikacija (jei informacija apic kvalifikacija néra pricinama vic8ai) bei pasalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) patvirtinanéius dokumentus ir gauti
Uzsakovo radytinj sutikima.

10.7. Nustaius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pasalinimo pagrindus,
Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga terming toki subtiekéja pakeisti kitu.

10.8. Ivertinus visuotinai Zinomas rizikas, susijusias su uzkregiamy ligy, iskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés infekcijos (COVID -19) plitimu ir
taikomas priemones asmeny sveikatai uztikrinti, Prekiy tickimo salygos ir terminai sutarties vykdymo metu gali buti laikinai keic¢iami, atsizvelgiant {

valstybés, savivaldybiy institucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, jskaitant ir juos igyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais
taikomi ribojimai jprastiniam Pirkimo sutarties alies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi §iame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti apie tai kita Pirkimo sutarties $alj. Pakeistos Prekiy tiekimo salygos ir terminai tokiais
atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veikla ribojanios priemonés.

10.9. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biiti keigiamos, Uzsakovui pareikalavus, kad Prekes atitikty Pirkimo sutarties 3.1.9 ir 3.1.10. reikalavimus.

10.10. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai {forminami atskiru ragytiniu Saliy sutarimu.

11. Pagrindinés sutarties galiojimas

11.1. Pirkimo sutartis jsigalioja nuo 2024-11-18 ir galioja, kol bus jvykdyti visi sutartiniai jsipareigojimai ar Pirkimo sutartis bus nutraukta.

11.2. Prekiy tiekimo laikotarpis nustatomas kol Uzsakovas nenuperka 100 (§imto) procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienetu, bet ne
ilgiau nei 12mén. nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

11.3. U#sakovui Prekiy tiekimo laikotarpiu nenupirkus 100 ($imto) procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Pirkimo sutartis
abipusiu Saliy sutarimu gali biti pratesiama ne ilgesniems kaip 6 (3c8iy) ménesiy laikotarpiams iki UZsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo
sutartics priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Prekiy tickimo trukmé, jskaitant pratgsimus, negali biiti ilgesné nei 36 (trisdeimt Sc8i) ménesiai,
skaidiuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos.

11.4. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu, i§skyrus kai Tickéjas padaré esminj Pirkimo sutarties paZeidima.

11.5. Uzsakovas, i{spéjes Tiekéja pries 10 kalendoriniy dienu, gali ratisku praneSimu vienasaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj dél esminio Pirkimo

sutarties paZeidimo arba kitais, Viesuju pirkimy istatyme nustatytais, pagrindais. Nutraukus Pirkimo sutartj ar jos dali d¢l Tiekéjo esminio Sios sutarties
pazeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vie$uosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, itraukia Tiekéja Nepatikimy tiekéju

sgrasa.
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11.6. Tiekéjas gali rastisku prane§imu nutraukti Pirkimo sutartj jspéjes UZsakova prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny kai:

11.6.1. Uzsakovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutart] ilgiau kaip 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny;

11.6.2. Tiekéjo tiekiamy prekiy kaina padidéja i§ esmés, o kainos padidéjimas sudaro ne maziau kaip 10 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos

indeksavima pagal 5.6 punkta, bet UZsakovui vengia ar atsisako sudaryti susitarima dél kainos keitimo pagal Pirkimo sutarties 5.6 punkta per 5.6.6 punkte nustatyta
terming ir neitaiso pazeidimo gavgs Tiekéjo pretenzija.

11.7. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandancius dél {sipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj, kaip tai

numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, i8skyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta Uzsakovo ir Tiekéjo.

12.2. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

12.3. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

12.4. Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutartj, i§skyrus
atvejus, kai §i informacija yra viesa arba turi buti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

12.5. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Pirkimo sutarties turinio ir kitos informacijos, susijusios su Pirkimo sutarties sudarymu ir vykdymu, be
isankstinio radytinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus Lictuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus.

12.6. Salys vicna kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus jsiparcigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lictuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

12.7. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi Saliy rasytiniai pranesimai ar praiymai, kuriuos Salys gali pateikti pagal Pirkimo sutartj, bus laikomi

galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama pranesima nurod¢ Salis.

12.8. Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi ra§tu informuoti kit Salj ne véliau kaip per S darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio
duomens pasikeitimo.

12.9. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Uzsakovas Tiekéjas
Vilniaus miesto klinikiné ligoniné, VS|, Antakalnio g. 57, LT-10207 Entafarma, UAB, Sirvinty rajonas, LT -19156 Klonény vs.1,, Vilniaus
Vilnius, Vilniaus apskritis apskritis
Kodas: 302692454 Kodas: 174443844
PVM kodas: LT100006560213 PVM kodas: LT744438415
A.s. Nr.: LT867044060007990186, AB SEB bankas A.s.Nr.: LT79 7300 0101 6149 4031, Swedbank AB
Tel.: +370 5 2344267 Tel.: +370 382 33002
El pastas.: info@vmkl.It El pastas: ligonines@entafarma.lt
Atsakingas asmuo/asmenys: Atsakingas asmuo/asmenys:
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